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LISTA DE PARTES DEL CORRAL

CORRAL

COLCHON DEL CORRAL CUNA

MOISES INCLINADO

TUBO SDE L SOPORTES DEL NIVEL PARA RECIEN NACIDO
TUBOS DE ACOPLAMIENTO DEL SOPORTE

CAMBIADOR Y SOPORTES DEL CAMBIADOR

BOLSA PARA TRANSPORTAR

JUGUETERO  *(en algunos modelos nancluido)

REPISA CONBOLSA  * (en algunos modelos no incluido)




INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Para armar el corral
1. Retire el corral de la bolsa para transportar.

2. Desenvuelva el colchén del corral
y coléqueloa un lado. —_——

3. PRECAUCION: Mantenga los dedos lejos de los
soportesde las esquinas del barandal superior
mientrasnstala el corral.

4. Jale las cuatro esquinas para que la base se extienda.
NO TA: No presione el centro del piso hacia
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5. Cada barandal estd compuesto por dos tubos, jale hacia arriba
ambos tubos para que el seguro central bajo la tela quede
ensambladay trabadg escuchara el sonido click ”
comiencecon los tubos de las cabeceras y luego con los
barandales laterales aseglrese que todos quedan erguidos.

s alguno no se traba oprima el seguro central y libere las
partes del barandaly vuelva a levantar.
“click”

6. Ubique la solapa de tela al centro del 1er nivel con cierre.
desabroche la solapa y acceda al piso del 1er nivel para oprimir
haciaabajo sucentro y lograr que el corral quede totalmente armado,
vuelva a abrochar la solapa del centro del 1er nivel.

Si en sumodelo el 1er nivel se sujeta con ganchos puede acceder
facilmente al centro del piso del corral para oprimir hacia abajo
y logra que el corral quede totalmente armado.
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ARMADO DEL 1er NIVEL PARA RECIEN NACIDO.

1. Instale los dos tubos de soporte en los pares de mangas que se
E ncuentranen la parte superior del 1er nivel Una las dos mitades
de cada tubo deslizandoel extremo mas pequeno por la mitad
opuesta. P ——
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Tubos de soporte del 1er nivel

2. Coloque el colchén sobre el 1er nivelcon el lado blando hacia arriba.
presionecada esquina del colchon para enganchar los parches de
sujecion que se encuentran debajo y para sujetar el colchon en su lugar.

PRECAUCION: Aseglrese de que se haya completado la instalacién del
corralantesde usar. Verifique que los cuatro barandales superiores
esténtrabados en posicion erguida horizontal.
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Para que el bebé esté comodo al dormir el 1er nivel tiene dos posiciones
H orizontaly levemente inclinada (la mitad del colchén se levanta aprox.
10 grados). El 1er nivel estd preconfigurado para la posicion inclinada.
Para instalar el colchdn horizontalmente: abra el cierre de los tres lados
de laparte inclinada del 1er nivel y déjelo en su lugar.




Parte inclinada del 1er nivel.
Instalacion del corral sin 1er nivel.

1. Retire el piso del 1er nivel, desabrochando el cierrey
la solapa de contactel que lo sujeta en una de sus esquinas.

2. Unavez que ha ensamblado todos los barandales identifique

el piso del corral y oprima hacia abagjo para que el corral
quedetotalmente armado.

3. Cologue el colchénsobre el piso del corral, con el lado
blandohacia arriba, presione cada esquina del colchén

para enganchar los parches de sujecion que se encuentran
debajoy para sujetar el colchdon en su lugar.
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Uso del cambiador
1. Ubique el cambiador con las prensas de sujecién hacia arriba

y coloéquelo sobre una superficie plana. Deslice los tubos de
armazongue se encuentran debajo de la tela a fin de
conectarlas dos mitades del armazon.

=e=e= [[[ [
3 @@;_,__J%< Z‘”’ f%:.’

2. Jale las lengletas de tela sobre la parte expuesta
del armazén y ajuste usando los parches de sujecion.
Repita el procedimiento en el extremo opuesto del cambiador.

! A
3. Gire las cuatro prensas de sujecion hasta colocarlas en
posicion vertical. P ¥
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~ Gire hasta levantar
cada una de las prensas.

4. Gire el cambiador a fin de que las prensas de sujecion
apuntenhacia abajo. Alinee las cuatro prensas de
sujecion con los barandales y calce cada prensa.
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Ajuste cada prensa hasta escuchar el sonido “click”

5. Para guardar el cambiador: levante el extremo de los
barandales laterales a fin de liberar las prensas de
sujecionde las dos esquinas. Gire el cambiador sobre
lacabecera del corral hasta colocarlo en posicion para
quardar. No guarde el cambiador dentro del corral.

Prensas de sujecion.

*Armado del juguete movil.
Inserte uno a uno los juguetes de tela en los postes del mévil como mues-
tra la imagen pasando la lazada de liston en el soporte del movil

Ensamble el soporte de el juguetero, dando forma al baston e insertando
éste en la base soporte.




Uso de larepisa lateral

Enganche la repisa lateral a cualquiera de las dos cabeceras
del corral.

NOTA: No enganche la repisa a los barandales laterales.

Asequre las esquinas de la repisa debajo de los soportes
de las esquinas de la cabecera.
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PLEGADO DEL CORRAL
1. Retire el colchdn del corral.

2. Retire los tubos soporte del 1er nivel.
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3. Retire el 1er nivel y levante la jaladera central y levantar el piso
del corral NO INTENTE DESTRABAR LOS BARANDALES TODAVIA.

Levante —

-
AN ——————f
¥ o ——— e v
=
—— -~ =] J
\ .‘\\J == y ‘
\\~ ““.l“‘___' —— 2 /
— =7
. _.//A
\ ,'.-.-_'.‘-:'T‘/_,’
/] \
‘/ 4




4. Para destrabar cada barandal, levante y baje el centro del
barandal mientras presiona el mecanismo de bloqueo (impreso
en la tela del barandal).

NOTA: Si la baranda superior no se destraba
no lo fuerce. Levante mas el piso y pruebe
nuevamente. = =3
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5. Destrabe las cuatro barandales superiores y
pliegueel armazoén del corral hacia adentro.
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7. Coloque el corral sobre el lado blando del colchén
envuelva el colchén alrededor del corral y gjastelo
con las tres tiras. Oriente el colchén con la correa
para transporte en la parte superior.

8. Coloque el corral en la bolsa para transportar
Cierre la bolsa con el cierre.

RETIRE EL 1er NIVEL PARA RECIEN NACIDO.

NOT A: Retire el 1er nivel cuando sea demasiado pequeno
Para su hijo y cuando su hijo necesite todo el espacio del
corral. Sin embargo, no es necesario retirar el 1er nivel,
antes de plegar el corral para guardarilo.

1. Desconecte cada uno delos pares de tubos soporte
del 1er nivel y retirelos

2. Desenganche uno a uno los ganchos que sujetan el 1er nivel a
los barandales y retirelo. Doble cuidadosamente para guardarlo.
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INSTALACION DEL 1er NIVEL PARA RECIEN NACIDO
1. Extienda el 1er nivel y coloquelo
H orizontalmenteen el corral,

. e . s _A:f’fi .
con los parches de sujecion hacia ’ h.-gw!;_f_r.\\

arriba. Aseglrese de que laesquina | “\\};\L_,,ﬁ i
dondecomienza/ termina el cierre | '
en el 1er nivel coincida con el cierre
del corral.

2. Sujete la tira que se encuentra en
cada esquina del 1 er nivel a la esquina
correspondiente del corral.

12.




3.

Una las partes donde comienza el cierre y empiece
adeslizarlo. Guie cuidadosamente el cierre
alrededor de los cuatro lados del corral hasta el
final del cierre.
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Instale los tubos de soporte en los dos pares de
mangas que se encuentran en la parte superior
d el 1er nivel. Una las dos mitades de cada tubo
deslizando el extremo mas pequeno por la
mitadopuesta.
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5. Apoye el colchon sobre el 1er nivel con el lado

Blandohacia arriba y asegure todas las esquinas.
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UNCADEEALNNOSI
OUPERVSION

ARNAR EL CORRAL CONFURNE
ALOINDIGADO ENELINGTRUGTV)
'DEJE DE UTILZAR EL CORRAL
S\ SE DANAOROMPE
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ADVERTENCIAS

No sequir estas advertencias y las instrucciones puede ocasionar lesiones graves o la muerte.
Conserve el instructivo para futuras consultas.

«Es necesario que siempre supervise al nifio por su seguridad. Cuando se utilice para jugar,

nunca deje al nifo sin atencion.

«Utilice el producto con un solo nifio a la vez.

«No mueva el producto con el nifio denfro.

«Para reducir el riesgo de sindrome de muerte stbita del lactante, los pediatras recomiendan que se
acueste a los nifos sanos sobre la espalda para dormir, a menos que su médico le indique lo contrario.
«El producto, incluidos los barandales laterales debe estar completamente erguido anfes de usar.
«Nunca deje al nifio en el producto si se encuentra sub-ensamblado, aseguirese siempre que el producto
fue correctamente ensamblado anfes de sentar al nifio dentro.

«Nunca utilice si no cuenta con el colchdn, el corral cuna acepta el peso de un colchén adicional
siempre que este no exceda los 1.5 kg de peso y que su tamafio sea exacto para el corral.

«No utilice con colchones de agua o inflables.

«No use una sdbana disefiada para una cuna de mayor tamafio, el exceso de tela puede provocar asfixia
a su bebé.

*No use el moisés ni el corralito si no puede sequir exactamente las instrucciones de armado o
ensamble.

«No modifique el moisés ni el corralito, ni agregue ningln accesorio que no figure en la guia de
instrucciones.

*Mantenga la bolsa para transportar fuera del alcance de los nifios.

«Solo se recomienda su uso en inferiores.

«Nunca coloque a un nifio debajo del moisés.

«No guarde el moisés dentro del corralito, mientras use como corral.

«Nunca utilice como cubre colchdn bolsas de envio plasticas ni otras peliculas pldsticas que no se hayan
vendido para este fin, pueden provocar asfixia.

PELIGRO DE CAIDAS

CORRAL

«Cuando el nifio se pueda poner de pie agarrdndose, retire las almohadillas adicionales contra golpes,
juguetes grandes y otros objetos que puedan servir como escalones para trepar hacia afuera.

«Deje de utilizar el producto cuando el nifio pueda salir frepando, alcance una estatura de 89 cm o pese
mads de 13.6 kg, lo que ocurra primero.

1ER NIVEL PARA RECIEN NACIDO

«Deje de utilizar el 1er nivel cuando el bebé comience a levantarse con las manos y las rodillas, o cuando
pese mds de 6.8 kg, lo que ocurra primero.

CAMBIADOR

«El limite de peso del cambiador es de 11 kg.

«Siempre mantenga al nifio al alcance de la mano cuando use el cambiador.

«Siempre asegure correctamente el cambiador al barandal del corralito.

«No use el cambiador como drea para dormir o jugar.

RIESGO DE ESTRANGULAMIENTO

eiLas cuerdas pueden provocar estrangulamiento! Nunca coloque articulos con cuerdas alrededor del
cuello de un nifo, tales como cuerdas de capuchas o cordones de chupones. Nunca suspenda cuerdas
sobre el producto ni las ate a los juguetes.

«Nunca coloque el producto cerca de una ventana en la que los cordones de cortinas o persianas
puedan estrangular al nifio.

«Nunca deje el cambiador puesto cuando su hijo este dentro del corral.

RIESGO DE ASFIXIA

*Mantenga lejos del corralito los medicamentos y articulos pequefios que el nifio pueda alcanzary
tragar, evite accidentes.

Los bebés pueden asfixiarse...

«En los espacios que quedan entre almohadas adicionales y uno de los lados del moisés.

En los espacios que quedan entre un colchén mds pequefio que el indicado para el corral y los lados
del corral.

«Con ropa de cama que quede sobrada.

IMPORTANTE

«Verifique que este producto no tenga accesorios dafiados, uniones flojas, piezas faltantes ni bordes
filosos antes del armado, revise periédicamente durante su uso.

«No utilice el corral cuna si faltan piezas o si se encuentra dafado o roto en alguna de sus partes o
componentes.

«De ser necesario, contacte a su distribuidor para obtener piezas de repuesto, instructivos o que sea
reparado.

«Nunca sustituya piezas o intente repararlo.




